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O.A. Ky3neyosa

APEAJIBHO-TEHETHYECKHUE CBA3U EJAVUHUAIL
PYCCKOI'O CJIOBOOBPA3OBATEJIBHOI'O T'HE3JIA I'OP/I-

PaCCManI/IBaIOTCﬂ q)yHKHHOHaJ'H;HO-CeMaHTI/I‘IeCKI/Ie 0COOEHHOCTH JICKCHYECKHX €AUHUII, BOCXOAAIUX K IIPacIaBAHCKOMY 3TUMO-
JIOTUYECKOMY T'HE3NY *gerL, B PYCCKOM JIMTEPATYPHOM A3BIKE U €TI0 JUAJIEKTaX B UCTOPUIECKOM aCIIEKTE. I/ICCJ’ICI[OB&HI/IC OCHOBBI-
BAaCTCA Ha J'ICKCI/IKOI‘pa(bI/I‘ICCKI/IX 1 KOPITYCHBIX JaHHBIX PYCCKOT'O U JPYTUX CIaBSIHCKUX SA3bIKOB. Ha ocHoBanuu aHanmm3a ceMaHTH-
YECKOT'0 MOJII 3TUHMOJIOTHYCCKOT O THE31a *g’brd’b B q)OpMaJ'II)HOM, ap€aJIbHOM U COACPKATEIIBHOM aCIIEKTaX ONPEACIAI0TCA apeajlb-
HO-TEHETUYIECKUE CBA3U PYCCKOI'0O CHOBOO6paSOBaTeJ’ILHOI‘O THE3da ropna-, BepI/I(bI/II_II/IpyIOTCSI JABE DOTUMOJIOTHIECKUE BEPCUU PYCCKO-

TO CIIOBa 20pObiil, ipefiiokeHHble A.A. Kpetossim u JI. Kpamikom.

KioueBble ¢Jj10Ba: CIIaBIHCKHIE SI3BIKH; pyCCKI/Iﬁ J'II/ITepaTypHHﬁ SI3BIK U €T0 JUAJICKTBI, JICKCUKO-CEMAHTUYCCKOC MT0JIC; CCMaHTHKA,

HUCTOPHSA A3BIKA; STUMOJIOT Us.

B pycckoMm nuTepaTypHOM SI3BIKE SIUHHUIIBI CIOBOOO-
paszoBatenbhoro rae3aa (CI') 2opo- SBASIOTCS SACPHBIMU
JUTsL JIeKCHKO-cemanTuueckoro moist (JICIT) «ropaoctey u
OCHOBHBIMH PETPE3CHTAHTAMU OJJHOMMEHHOTO ITOHSTHSI.
[TonsiTvie «ropAOCTH» B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKOBOM
KapTUHE — MOHSATHE aKCHOJIOTHUECKH CIIOKHOE, OIICHHUBA-
€MO€ CO CTOPOHBI 00IIEeCTBA HEOAHO3HAYHO, YTO OTpaxa-
€TCsl B CEMAHTHUYECKHX CTPYKTYpaxX €IUHHII, BhIPAKAIO-
MX JIAaHHOE TMOHsATHE. Tak, saepHasl eJAWHHIA JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKOr0 MOJsl «TOPAOCTbY — IMPHIAraTelbHOE
20pOblil — BBIPAXKAET 3HAYCHUS KAK C IMOJOKHUTEIBHBIM
OLICHOYHBIM ~KOMITOHEHTOM: ‘00JaJaioIiii 4yBCTBOM
COOCTBEHHOTO JTOCTOMHCTBA (Cp., 2opdas desyuika, 2op-
Oblil HApPoO), ‘UCTIBITHIBAIOIINNA YyBCTBO Y/IOBJIETBOPEHUS
OT CO3HAaHUS YBUX-IIMOO YCHEXOB’ (20pobiti nobedoii),
‘BEIMYCCTBCHHBIN, BEIUYABEI  (copovle NAMAMHUKU,
20poasi noXo0Ka), ‘BO3BHIIICHHEIN (20poblil npu3svis, 20p-
das meuma); TaKk W C OTPULATSIFHBIM — ‘BBICOKOMEPHBIH’
(eopovuii, evicokomeprvlii wenosex) [1. T. 4. C. 296;
2.T.1.C.332; 3].

YacTOTHBIC JIaHHBIC, MMOJMYYCHHBIC M3 aHAJIW3a MaTe-
puana HKPS, mnoka3biBaioT, 4TO OCHOBHBIE €IUHUIIbI
CJI0BOOOPa30BaTENIBHOIO THE3[A 2opo-: 20poblll, 20p-
docmu, 2opoumscs daie (B 94% ciydae) yrnoTpeoOisroT-
Csl C MOJIOKUTENbHOW WM HEUTpaJbHON OLEHKON W BBI-
PaXAIOT MOHATHE KTOPAOCTHY KaK YyBCTBO COOCTBEHHOT'O
JIOCTOMHCTBA, YJOBJIETBOPEHUE OT CO3HAHUE YCIIEXOB UITH
KaK TOJOKUTEIbHYIO XapaKTEPUCTHKY BHEIIHEro BHjA
00bekTa (BETMIECTBEHHOCTh) MM BHICOKOT'O COICPIKAHUS
(BO3BBIIIIEHHOCTB: 20pdble nopwiest). OCTallbHBIC IepUBa-
THl TIPWJIATATEIEHOTO 20poblll  (20pOenusblil, 2opoenu-
80Cmb, 20poel, 20pOAUKA, 20pOblHs, a TAKKE MPUCTABOY-
HBIC TJATONBI 3d20pOUmbCs, 60320pOumvcsi M T.I1.) YIIO-
TPEOJSIOTCS ¢ OTPULIATEIBHBIM OLIEHOYHBIM KOMIIOHEH-
TOM U BBIPQKAIOT MOHITHE KTOPIOCTDH / BBICOKOMEPHE».

B pycckux nuanexkrax eIuHHMIBI JAaHHOTO CJIOBOOOpa-
30BATEILHOTO THE3/Ia TAKXKE BBIPAKAIOT IMOHSITHUE «IOP-
JIOCTB» KaK MOJIOKHUTEIbHOE Ka4eCTBO (YyBCTBO COO-
CTBEHHOTO JOCTOMHCTBA), YyBCTBO YIOBJICTBOPEHHS OT
CO3HAHUS YBHMX-THOO YCIIEXOB, KaK OTPHUIATEILHOE Kaue-
CTBO (BBICOKOMEpPHE) M KAaK BHEUIHIOI BEIHMYCCTBCH-
HOCTb. [IpH 5TOM €JIMHUII C OTPUIATENILHON KOHHOTAIMEH
HAMHOTO OOJIBIIE: U3 MPOAHAIN3UPOBAHHBIX 65 JAUATIEKT-
HBIX JiekceM 60 BBIPAXKAIOT OTPUIATEILHYIO OICHKY U
TONBKO 10 — NONOXUTENBHYIO WIN HEUTpaIbHYyl0. Takum
00pa3oM, eciu KOJMYECTBEHHOE COOTHOIICHHE €AUHMIL,

BBIPAXKAIOLIUX MMOJIOKHUTEIBHYIO H OTPHLATENBHYIO OLCHKY,
B pamkax CI' eopo- B PYCCKOM JIMTEPaTypHOM SI3BIKE CO-
CTaBJIseT NpUMEpHO 1 : 2,3, To B pycckux auanekrax — 1 : 6.
Cpemu quanektHou Jiekcuku AaHHoro CI' ¢ monokuTensHon
OLICHOYHOCTBIO — IICK. 20pOumbCs ‘UCIIBITBIBATH 4YYBCTBO
VIOBJICTBOPEHHSI, PAIIOCTH U3-3a YCIIEXOB, IOCTOMHCTB KOTO-
H. (Amey eopouyya: 6 vincmumym nonaoé [cuin]) [4. T. 7.
C. 100], u cMo. eopowiti — ‘emensiii’ [S. Bem. 7. C. 22]), a
TaKe cBajeOHast oOpsIoBasi JICKCHKA: SIUHHIBI copobie,
20pOHble, 20pObl M JIp. TIOBCEMECTHO YIOTPEOISFOTCS YIS
BEJIMYaHMSI MOJIOIBIX, MX POJICTBEHHHKOB M TOCTEH, s
BOCXBAJICHUSI TIPA3THIYHOTO CTONA (HAID., SIPOCIL. 20pOHbIE
‘MONOZIBIe, MPUEXABIINE WM MPHIIE/NINE B TOCTH Ha JIpYy-
Toi JIeHb TOCJTE CBAABOBI’; apX. 2opOoKHsaxiCHAsL ((ONIbK.)
‘cBatbst’ (Yorc mol ceamuvs, mol, céamvlowika, 0a 20pOOKHI-
arcas ceamwrowka!) [Tam xe. C. 32].

[MomMuMO pa3uuuii B aKCHOJIOTHYECKOM aCIeKTe, KPYr
MOHSATHH, BBIPAXKAEMBIX IUAJICKTHBIMH €AWHULAMH CJIO-
BOOOPa30BaTEIILHOIO THE3/1a 20p0-, HAMHOTO IUPE, YeM B
JUTEPATYPHOM sI3bIKE. [lepuBaThI 2copovlii (2opdoti) B pyc-
CKHX JWAJIeKTaX, CIyXaT Uil OOO3HAYeHUs HE TOJBKO
TOPIOCTH, HO U JPYIUX KayeCTB YEIOBEYECKOTo MOBE/e-
HUS ¥ BHEIIHHUX U COJCPKATEIBHBIX MPH3HAKOB IIpeaMe-
TOB. DTH IWAJCKTHBIC CIWHHIBI TAKKE JBYOLCHOYHBL
Tak, emUHHUIBI C OTPULATEIBHBIM aKCHOJIOTHYECKUM
KOMIIOHEHTOM BBIPaXKAIOT CIICAYIOLIHE TOHSITHSL:

1) «ympsMCTBO; HEMOKOPHOCTBY» (CMOJ. 20povbloa-
yumebcsi “yNpSIMATBCSI, BO3pakas, HE corjiamasch’ (Hy
yazo mul 2vipovibauuccs, Haoa mamky nacayxvms) [6.
Bem. 3. C. 56], nck. eopoumsca [4. T. 7. C. 99], cmon.,
SAPOCI., psi3., KalyX., HIDKErop., ypal., camap., cumo.,
IepM., €KaT. 2opovi(0)oauums(-cs) ‘YIpsIMATHCS, HE CO-
rmamartekes’ [S. Bemt. 7. C. 30] u gp.).

2) «upeHeOpexeHne, mpe3peHne» (CMOI. 2opdosamy,
2opdams ‘TipeHedperarth, THyIaThest KeM-m60’ (Hy wmo
arc mel mou xaen ue vucu? Tu eopoyuw?) [6. Bem. 3.
C. 56]; nick. eopdocms ‘npenedpexenue’ [4. T. 7. C. 99],
CMOJI., TIEPM. 20pOoumsCcs, TCK., CMOI. 20pdoeamb |S.
Bem. 7. C. 29]);

3) «XBacTIMBOCTH» (IICKOB., Ypall. 2opoblOayums
‘xBactath’ [Tam xe. C. 30]);

4) «obumuuBOCTH» (ICK. 2opoucmylii ‘OOUININBBIN’
(A yorc eopoucmpiti-mo myur y HUé: 4ioms wmo — u Haoy-
ca)[4.T.7.C.99));

5) «Kampu3HOCTB» (ypal. eopovibauumvcs ‘Kampus-
HUYaTh, ynpsaMmutbes® (He xouem Oenams u udzosapu-
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samcs, 2opovibauumcs. Jlowads eopovibauumcs (HE XO-
yer uary) [7. T. 1. C. 355];

6) «oKenaHue KOMaHIOBaTh, PYKOBOAMTHY (HUKErop.,
UBaH. 2opoebauumy  ‘pacropsHKaThCs, KOMaHIOBAaTbh’
(Tonvko unvie yorc 601bHO 20pObIOAUYM HAO Hawum Opa-
mom Koumopuuxkom,; IIpowino mo epems, koeda 20cnoda
Hao Hamu eopovioawunu) [5. Bem. 7. C. 30];

7) «aep30cTh; TPyOOCTh; HATJIOCTBE» (IICK. 20pOblil —
(3) ‘rpyosiit, mep3kuit’ (Tax owa [douv] eopoas u co
MHOUL: KpUKHem — 0ak oepoicucs;, A He caviuiana 2opoozo
crosa) [4. T. 7. C. 99]); ka3zaH., Kamyx., Tyd., OpI.,
KYpCK., TBEp., camap. copdobauums(cs) — ‘TpyOUTh, nep-
3uth’ u ap. [5. Bem. 7. C. 30]).

8) «yrproMocTb, HEOOIUTENEHOCTE» (IICK. 20pOblll —

(4) ‘yrpiomblii, HeoOmwrTensHBI (Xapowas oma
HCOHWMUNA, PaA32a8oPYUCAZ], eecendas, Opyaue 20pobie)
[4.T.7.C.99));

9) «KPHUKJIHMBOCTb, B3JOPHOCTH; JKCIIAHWUE CIIOPUTHY
(TicK., OpJ., KallyX., KOCTPOM., CMON., SIpOCI., 20p-
0bl(0)0auums, SIPOCI. 20pOUmMbCsi ‘CIOPUTH, KPUYATH;
Oysauts’ [5. Bem. 7. C. 29] u np.);

10) «BCIIBIIIBYMBOCTD; THEBY (TICK. 20pObill — ‘BCIBUIB-
YUBBIN, HECACPKAHHBIN (Bom yoic smom 20poviii HApoo
[ucnanywi]! Myosicuuna esarumces 6 cyn — cpasy 3axoaen)
[4. T. 7. C. 99], Tyn. eopdobauums — ‘THEBATHCS, TOPSI-
gutkes’ [S. Bemm. 7. C. 29));

11) «cepauToCcTh» (OJNOH., HIKErOp. 20pOUMbCA —
‘cepauThes, TopsuuThes’ (He copouce Ha MmeHs, waoo
munoe) [Tam xe)).

[MonsATHS, BBIpaKAEMble JAHHBIMH CIUHHIAMH, MOTYT
OBITh PACCMOTPEHBI KaK CMEKHBIC HOHATUIO «TOPIOCTHY,
T.€. KaK BHEIIHHE TPOSIBICHUS BHYTPEHHETO YYBCTBA rOp-
JIOCTH HJIM YepThl XapakTepa, 00YCIOBICHHBIE TOPIOCTHIO.
B 3HaueHMSIX JMAJICKTHBIX SMHULL JAHHOH IPYIIIbI 3a(uK-
CHPOBaHbI T¢ CEMAHTHYECKUE KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE CO-
JepKaTcss B TOTCHLHANEC JIMTEPATYPHBIX JIEKCHYECKHX
SIMHUL, BBIPAXKAIOUIMX IOHITHE «ropAocTh». Tak, rop-
JIOCTh KaK HeaJeKBaTHAs OLICHKA CBOETO MOJIOXKEHHUS Ipo-
SIBJISICTCS B JEP30CTH U HEMOKOPCTBE, B HEOOOCHOBAHHOM
JKEIaHUH PYKOBOIUTh M KOMAHIOBaTh. ['OpIbI YeNOBeK,
NPEYBENYMBAOIINA CBOIO 3HAYUMOCTb, TAKKE MOXET
NPOSIBISITH B OOLICHHH C OKPYXKAIOIIMMH THEBJIHUBOCTb,
B3J0PHOCTb. ["OpbIil BBICOKOMEPHBIN YEIOBEK BbIKA3bIBA-
€T CBOE NPECHEOPEKEHUE K OKPYKAIOLIIMM, MOXET ObITh
OOMITYMB, HEIFOIUM, KAIpPH3EH, MOCKONBKY CTaBHT CBOH
KEJIaHUS BBILIC KENTAHUH PYTUX, 1, KOHCYHO, XBACTIIMB.

Juanexktueix equnun CIT 2opd- ¢ TONOKHUTENBHON
OLICHKOH HAMHOrO0 MeHbIe. [lOMUMO IMOHATUS «TOp-
JIOCTB» OHHU BBIPAXKAIOT TAKIKE CICYIOLINE:

1) «Benmuanbe» (MpKyT. ‘TOPABIOAHUTH’ — ‘BEIMYATH’
[Tam xel);

2) «CnokotictBue» (TicK. eopdo — (2) ‘CIIOKOIHO, HE
JBUTAsCh, COXpPaHssA BBIICPKKY (Ema kax nenouyvbim
denanu, asicy 20pov. Ha 6youw mae denams, 6yoym ¢hce
Kuwiky Ha cmane asxcamy) [4. T. 7. C 99));

3) «IIpmHOCTh, KpacoTa» (CMON. 2opObil ‘TIBIIHBIH,
KpacuBbld, BaxHbIA (Babyca mosa eopnas, Ilapascosnna
meos aexkas!) [6. Bem. 3. C. 56]);

4) «Cmenoctey» (Bonor. [ opowiii — ‘cMensiii” O y me-
HS mMakou napemex 20povlil: Heboch, e cmpycum) |[5.
Bem. 7. C. 29)).
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JlaHHas rpymnna eIMHUL COOTHOCHTCS C IOHSATHEM
«TOPAOCTBY» KaK YYBCTBOM COOCTBEHHOI'O TOCTOWHCTBA U
€ro  TPOSBICHUEM  («BEIHUYAHBE», «CIOKOHCTBHEY,
«IBIITHOCTD, KPacoTay»). CBs3b MEKAY TOPIOCTHIO H I10-
JIOXKUTENIBHOW DICTETHYECKON OLICHKOH OTMEYaeTcsi W B
JIUTEPATYPHOM PYCCKOM SI3BIKE (CP. 2opObie NnamsmHuKiL).
CBs3b MOHATHH «TOPIOCTBY» M «CIIOKOMCTBHE», «CMe-
JIOCTb» HE 3a(UKCHPOBaHA B CEMaHTHYECKOH CTPYKType
nurepatypHbix equHun CIT eopd-, ogHako oTMedaercs
OpU JMCTPUOYTUBHOM aHAllM3€ MPHIAraTelbHOIO 2op-
Oblil: HEOTHOKPAaTHO (MKCHPYETCSl ero yrnoTpeOlieHne B
OJIHOM CHHOHHUMHYECKOM PSy C IPHIAraTelIbHBIMU CHO-
Kouuwiti U cmenviii (cp.: Hem, cywecmeyem noopoomuwiti
pacckas, Kak e2o0 He NyCKAuu U KaK OH 6Ce-maxu Nnpo-
wen — 20p0o, CNOKOUHO, OKPYICEHHbII OPY3bAMU, 8EUKO-
aenno odemuiii (JLK. UykoBckas); XoTsS oH u MeHbvute
Baceku 6 decamv paz u crabee, Ho nmuya eopdas, cme-
aas — u ¢ omopom (FO. Heunmopenko) [3]).

B pycckux mmanekrax B coctase CI' copo- 3adukcu-
POBaHBI TaKXKe EIMHMYHBIC NPUMEPBI C HEHTPAIBLHBIM
OLICHOYHBIM KOMITOHEHTOM. K TakOBBIM OTHOCSATCS €Iu-
HHUIIBI, BEIPAXKAIOIIHE CIEAYIOIIUS ITOHATHS:

1) «cuna, xpernocTb» (0 TOJI0CE, HANMUTKAX) (JOH. Kas3.
20pOblll  ‘HACHIIICHHBIH, KOHIIGHTPHUPOBAHHBIA, KpPEMKHHA
(o xuaxoctn)’ (I'opoas ocmpas 6omxa, ue numsb HULL3A.
[5. Bem. 7. C. 29));

2) «rpoMKOCTb» (2opokuii ‘TpoMkuii (o ronoce)’ [Tam
xe]);

3) «apoxb» (OpsiH. TOpABIXaTh ‘ApoXaTh' (Moews no
boromy, 3y6 00 3y06y He O0oxooum, 2opovixaeuiv, a Oe-
euuw) [Tam xe. C. 30]).

CBsI3b JaHHBIX MOHATHH C MOHITHEM «TOPIOCTB» VIS
HOCHTEJICH JIMTepaTypHOro s3bika Hempospauna. Cocen-
CTBO MOHATHH «TOPHOCTBY» M «TPOMKOCTB» JIOTHYECKH
TIOHATHO U3 PACCMOTPEHHOr0 paHee MaTepHaya U MpOosiB-
JSIETCS TAKKE B CEMAHTUKE TAKUX SMHHULI, KaK IICK., OPIL.,
KaJyX., KOCTPOM., CMOJL., SIPOCIL. 20p0bl(0)bauums, SPOCIL.
20poumbcs ‘CIopuTh, Kprdathb; Oysauts’ [Tam xe. C. 29].
Bo3HukHOBeHME 1OH. 20pdast 6omKa, BOSMOXKHO, CBS3aHO C
MeTahOPUUECKUM IICPEHECCHUEM YEIIOBEYECKHX KadyeCTB
Ha MMPEIMET: TOPIOCTh KaK PE3KOCTh B XapaKTepe, MOoBee-
HUH (Cp. SpOCH. 2opdumbcs ‘OysSHWUTH', TICK. 20pOblil
‘BCIIBIILYMBBIN, HECHEPKaHHBIN , Ty 2op0obayums ‘THe-
BaThCs, TOpTUUThCs’ [Tam ke]) mepeHocHTCs: Ha CBOWCTBa
KPEIKMX HAIMTKOB. HescHOM ocTaercst ceMaHTHYecKas
CBsI3b C BBIMICTIPUBEACHHON JICKCHKOW OpSH. 2opovixams
‘IpOXKaTh .

Urak, B pycCKHUX AUANEKTaX B OTIIMYHE OT PYCCKOTO JIU-
TepaTypHOro S3bIKa MPEJICTABICHO OoNee TUCKPETHOE Mpe/-
CTaBJICHHE O TOPIOCTH KaK 00 OTPHLATEIFHOM KadyecTBe
YeJIOBEKa, a TAKKE O FOPIOCTH KaK O UyBCTBE COOCTBEHHOTO
nocrouHctBa. [Ipy 3TOM B HasieKTax 3a(UKCHpOBaHa CBSI3b
TOHSTHS «TOPIOCTB» C TAKUMH TOHSTHSAMH, KaK «CMe-
JIOCTBY», «KQ4eCTBEHHOE MPEBBIIICHAEC HOPMBD) («CHJIA, Kpe-
MOCTB», «TPOMKOCTBY), YTO MO3BOJISET HPEAIIONOKUTH KaK
CHHKPETHYHYIO CBS3aHHOCTh JAHHBIX IIOHATHI Ha Oolee
PaHHHKX 3Talax Pa3BHUTHUS PYCCKOTO S3bIKA, TAK U HOBALMOH-
HBII1 AUATIEKTHBIN XapaKTep JaHHBIX CBSI3EH.

AHanM3 JEKCHUKOrpapUYeCKUX HCTOYHHUKOB JIPEBHE-
pYccKoro si3plka IokasbiBaeT, 4yto eauHuipbl CI' evpo- B
XI-XIV BB. BbIpaXaau CIEIYIOIIAM MOHATHS:



1) «ropmocts, BBICOKOMEpHUe» (ewvpoviu (He 6oyou
2bp0b, U OMBb 2bp0adzo U NPOMUELHAA2O OYKIOHUMUCEA
MoHUMb npreeprouterura) (X1 B.); ebpoumuca ‘TPOSBIATH
BBICOKOMEpHE, HaJMEHHOCTh; KHUUTHCS ; 2bpOOCHib ‘BBI-
COKOMEpHe, HaIMEHHOCTb; KHYJIMBOCTE' U [P.);

2) «Iep30CTb»: CP. 2bpOumucA ‘TPOSBISITH HETIOKOP-
HOCTB, ep30cTh’ (IIpossoymepw awe boydems en(c)nvms
CB0UMb WJIOVYEHD... HO PA||CKOI0Y MBOPEA U 20POEACEA.
cmblHEA  OUU  npuHecems... 0a 0O0yOemv HPOKIEANTD)
(XIII B.); evpoviu ‘HETIOKOPHBIH, Nep3kuil’ (useHa... 31a20
U NPOHBIPUGAZO. U 20pOA20 NeCMbyd. IAHCA20 B1(0)KY
@ewodopya. uz Borooumepea w cnivira byra. (X1 B.) u ap.;

3) «TPO3HOCTH, CYPOBOCTBY», (GKECTOKOCTHY», «CBUpE-
TIOCTBY: 2bpObHbLIU ‘“TBEPIIBIH, KECTOKUN (epwvOHazo cpya),
2bpobly “KECTOKHUN, TYOUTEIBHBIN (Hb MATNEOI0 MU HOMO-
3UMa Ha NPOMUBHALO Ce20 U 0YOUUYIO 20pOaz0.; +aKO 20p-
Oblu comona rEcmyb umenodopeys 6 Hu(x)) (XII B.); ‘cypo-
BEIH, O€3)KaOCTHEIN (coyouu evp<e>wviu [ém. 2vpobiu] Ha
nprecmoars creomumia) (X1 B.); ebpoumuca CBUPENCTBO-
BaTh’ (Iopoicro(c) rako 36mps. u bOpeuro +ako necwv) (XIV)
nnp. [8. T. 2. C.408; 9. T. 1. C. 614].

4) «BaXXHOCTB», «H3BECTHOCTH»: 2bpObll ‘BBICOKUH
BAXHBIA'  (noMunoyu MeHe HeOOCHMOUHA2O MBOEM)
2pBLOOMOY ... UMeHU 8bCariosasbuiazo (Munen Yern);, M
2opoazo u(x) xoyoodcecmea u MHONICAUULAA XUMPOCHU
(Bpemennnk I'eoprus Apmatona); ‘BaKHBIM, JWBHBIA
(Y1000 uroda epwoee cie onoeo sviuie ecmv (CnoBo Moan-
Ha Bonrapckoro); Ywoo ecwvpoo bawe suoumo (JKurue
Hudonrta); evpdo oce no ucmunre u ousvrno (M300pHUK
1076) [9. T. 1. C. 614; 10]. CioBaps ApEeBHEPYCCKOTO
s3bIKa yKa3blBaeT Ha To, uro ¢ukcamuu JICB ewvpoviu
‘BBICOKH, 3HAUUTENbHBIN SIBISIETCS TOJIBKO PE3YIBTATOM
CMEUIeHUsI TIPH TIEPEBOJIE TPEUECKOTO MEPIPVIG ‘U3BECT-
HBIH, 3HaMEHUTHIA® W vmepevog ‘ropaprid’ [8. T. 2.
C. 408]. Omnako naHHBIE JIEKCHKOTrPa(h)MUECKUX HCTOU-
HHUKOB, a TaKXe KapTOTEKH CJIOBaps JAPEBHEPYCCKOTrO
S3bIKA, YKa3bplBAIONIME HA HECAMHUYHOCTh (UKcAu
MIPWJIATaTeNIbHOTO 2bpObid B 3HAUCHUSX ‘BaXKHBINH', ‘BBI-
JIAIOIIMICS’, a Taxke Ha ynorpebienue nanHoro JICB B
HEMIepEeBOIHBIX JO0KyMeHTax (Munen Yern), ToBOpAT O
TOM, YTO 3HAYCHUS ‘BAXKHBIN', ‘BHIAAIONIUICS’ ObUIMA 3a-
KpEIUIEHBI B CEMAHTHUYECKOH CTPYKTYpE JPEBHEPYCCKOTO
NPUIaraTeIbHOr 0.

Ha paHHBIIT MOMEHT MpPEMIOKEHO ABE STHMOJIOTHU
pyc. eopo-, yOemuTenbHO OOBSCHSIOMNE COWICHEHHOCTD
B pamkax CI' eopo- MOHATHH «TOPHOCTBY», «CYPOBOCTBY,
(OKECTOKOCTbY», «IEP30CTh», «CBUPEMOCTHY» Ha PAaHHUX
JTarax pa3BUTHS pyccKoro s3bika (cM. [11, 12]). O6e atn
STHMOJIOTUYECKHE BEPCUN OOBSICHSIOT MOSIBIICHUE Y €IH-
HHIL, BOCXONSIIMX K IMpaciaB. *gurdv, 3HAYCHHH ‘TOp-
Jblid /| TOPAOCTh / TOPAMTHCSA’ KaK Pa3BUTHC 3HAYCHUS
‘00JIaqaroImuii BRICOKAM COIHATHHBIM CTaTyCOM’l. Torga
AKCHOJIOTMYECKOE PACXO’KACHUE BHYTPH JAHHOTO STHMO-
JIOTHYECKOrO THE3/la B PaMKax HOHATHS «TOPIOCTEY 00b-
SICHSICTCSI aJICKBATHOCTHIO / HEAJICKBATHOCTHIO ITOBEACHHUS
CcyOBeKTa CBOEMY COLMAIBHOMY CTaTyCy. DTO OOBSCHSIET
TaKKe mosBieHue y pycckux eamHuy CI' eopo- Takux
CEMAHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB, KaK ‘CMENIOCTh’, ‘IIbIII-
HOCTb, KpacoTa’, ‘CIIOKOMCTBUE’, ‘TPO3HOCTh, CYpOBOCTH’
KaK COMYTCTBYIOIIUX aTPUOYTHBHBIX MPH3HAKOB YeJIOBe-
Ka BBICOKOTO COLMAJBHOrO craryca. [IpuHIMITHAIbHOE

pacxoxaeHue sTuMoiniorudeckux sepcuil A.A. Kperosa u
JI. Kpanuka kacaercsi BBISBJIEHUS] IEPBUYHOIO 3HAYCHUS
JUIE ATUMOJIOTMYECKOr0 THe3[a *gurdbs B CIABSHCKUX
s3plkax. A.A. KperoB mnpenmnonaraer, 4ro NEpBUYHBIM
3HAYEHHUEM JUISl CiIaB. *gurdu SBISETCS BBHIpAXKEHHUE pas-
MEpHOMU BBICOTHI: « O4EBUAHO, ‘TOPAOCTh’ NEPBOHAYAIIEHO
HHTEPIPETHPOBANach B paMKax OMNIMO3ULMN ““BBICOKHI-
HU3KHUI~ (BO BCEX — B TOM YHCJIE M COIMAIBHBIX — CMBIC-
nax), “BepTUKANb — TOPU3OHTANL”’, “CTOAIMN — JIeKa-
i, “Biaacturenb — moasiacTHeIA”» [12. C. 122]. B to
xe Bpems Kpamuk, mnpennonaras NOpoU3BOAHOCTB
npacnaB. *gurde or m.-e. *gwher ‘ropsunii, sxapkuii’, B
KAaueCTBE HMCXOIHOTO 3HAYEHUS BBIABUIacT ‘SAPOCTHBIN’,
‘MBUIAIOIIMI BOUHCTBEHHOW SIPOCTHIO’, MOCIYXKUBLIEE, B
CBOIO OYepe/b, MPOU3BOASAIINM JUII 3HAYCHUN ‘BOWH /
BOMHCTBEHHBII'. Kpamk paccmaTpuBaeT HECKOJIBKO Ba-
PHAHTOB CBSI3U 3HAYECHUI ‘BOMHCTBEHHBIMN U ‘TOPABIN’:
‘BOMHCTBEHHBIN > ‘HEMOBUHYIOUMICSA® > ‘TOpABIN’ WU
‘BOMH’ > ‘OCO3HAIOUINI CBOM repoM3M / BOCHHBIE 3aCIIy-
i’ > ‘ropablii cBonMu 3aciayramu’ [11].

JleTanpHbIl aHAJIN3 CEMAaHTHUYECKOrO THE3AA ITUMO-
JIOTHYECKOr0 THe3/1a *gbrdb B CIIaBSIHCKHX S3BIKAX MOXKET
IIPOJIUTH CBET HA YCTAHOBJIEHHUE €r0 UCXOMHOIO 3HAYCHHUS
U HOATBEPAUTH OAHY U3 MPEUIOKEHHBIX ITHUMOJIOTHUIMA.
PaccMmoTpenne apeaabHO-TEHETUUECKHUX CBA3EH PYCCKOro
20pOblll TaKXKEe MOMOTaeT YCTAaHOBHTh I€HETHYECKYIO U
MOTHBALMOHHYIO OJHM30CTh PacCMaTPHUBAEMOTO JIEKCHKO-
CEMAaHTUYECKOro MOJs C APYTUMH, 4TO, B CBOIO OYEPENb,
TI03BOJISIET TIPEACTaBUTh ONPEACICHHBIN (parMeHT Kap-
THUHBI MHpa TPaciaBsiHCKON S3BIKOBOM OOIIHOCTH. 3aa-
Yyell JaHHOM YacTH MCCIIE0BAHUS, TAKUM 00pa3oM, SIBIIS-
eTcs OIpeleNeHHe CTPYKTYphl CEMAHTHUYECKOrO IOJ,
BbIpakaeMoii equHunamMu Ol *gwvrds BO Becex moarpyrm-
MaX CIAaBSHCKUX SI3BIKOB.

Enununpt II' *govrds B ykpauuckom
U 0eJ10pyCcCKOM SI3bIKAX

Pycckoe mpuiaraTenbHOe 2opdblii  BOCXOAUT K
NpPaciIaBIHCKOMY OSTHMOJIOTHYECKOMY THe3ny *gurdo,
NPENCTaBICHHOMY B YKPAWHCKOM SI3BIKE CJIOBOOOpa30Ba-
TENBHBIM THE3JIOM C BEPIIMHOHN eopoutl, B OEIOPYCCKOM
SI3BIKE — CIIOBOOOPA30BATENIbHBIM THE3[OM C BEPIIMHON
20povi. COracHO JISKCUKOrpahUueCKUM HCTOYHHKAM, B
9THX BOCTOYHOCIIABSIHCKUX f3bIKax equHuIlbl DI *gourde
HMEIOT, B LIEJIOM, TY € CEMaHTHKY, YTO U B PYCCKOM, T.C.
BBIPAXAIOT MOHATHE «TOPJIOCTHY» C PA3TUYHBIMU AKCHOJIO-
rugeckumu  coctapisromuvu [13. C. 262; 14, T. 1.
C.310-311; 15. T. 1. C. 212; 16. C. 109]. Kpome 3Toro B
YKPaumHCKOM W OeIIOpYCCKOM si3bIKax eauHuibl Ol
*oprde  BBIPAKAIOT TAKKE IIOHATHE  «IIPE3PCHHE,
nipeHeOpexxenne» (YKp. 2opoysamiu ‘OTHOCHTBCS K KOMY-JI.
WM YeMy-J1. IPEHEOPeKUTENBHO; TpeHeOperath KeM-I.,
geM-11.’, Oeropyc. muan. eopdays (CeH.), eaposuys (ceB.-
3am.) ‘mpenebperats, npesupars’ [14. T. 1. C. 310-311;
17.T. 1. C. 114; 18. T. 1. C. 426)).

CemaHTHUECKasi CTPYKTypa MMEPBOOOPA3HBIX MpUIara-
TENBHBIX U O00Pa30BAHHBIX OT HUX AOCTPAKTHBIX CYIIE-
CTBUTEIBHBIX AHAIM3UPYEMBIX CJIOBOOOPA30BATEHLHBIX
THE3X (YKp. 2opouti U eopdicms, OCI. 20pobl U 20poacyb)
UICHTUYHA CEMAHTUYECKOH CTPYKTYpE pYC. 20povlii H
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2opoocmu. IIpu 3TOM OTIIMUAETCS CTaTyC JaHHBIX EAMHHMI]
B cucreme JICII «roproctey». B yKpauHCKOM SI3BIKE €1H-
uunel CI eopo- sustorest saepubiMu juist JICIT «rop-
JIOCTB», OJHAKO B OEIOPYCCKOM SI3BIKE OHH BCTYHAIOT B
koHKypeHuuto ¢ exununamu CI' eonap, Taxxe conepxa-
IIMMHA JTBOMCTBEHHYIO OIEHKY (Cp. 20Hap ‘4ecTh, TMOUeT’,
‘BEICOKOMEpHE, YBaHCTBO, camomHenuwe’) [19. T. 1.
C. 329], 9To sBNIAETCS CIIEACTBUEM OOJBIIEr0 BIUSHUSA Ha
0eIopyCCKHH TONBCKOTO s13bIKa, TAe enuHupl CIT honor
sBsitorest ocHoBHBIMH B JICIT «ropmocts» [20. A-JL
C.322;21.C. 129; 22. T. 1. C. 254].

AHanM3 4aCTOTHOCTH OCHOBHBIX IPHJIaraTelbHBIX 110-
Ka3aJl, YTO B BOCTOYHOCIABSHCKHMX S3bIKax, IpH
npeo0JIalaHiy B COCTAaBE aHAJIM3MPYEMBIX CIOBOOOpa30-
BaTEeJbHBIX  THE3J COUHUIl C  OTPULATEIbHBIMU
KOHHOTAIIMSAMH, TIpUIIATaTelNbHBIe 2apobl /  2opoull,
SIBJISIFOIIMECS] BEpIIMHAMH CII0BOOPA30BATENBHBIX THE3,
KpaiiHe PpEAKO BBIPAXKAIOT MOHATHE «TOPJAOCTE» C
oTpuiareNbHbIME KOHHOTanmsiMu (3—4% citygaes). [lpn
3TOM B YKPAaWHCKOM SI3bIKE NpWJIAraTelbHOE 20pouil
MOXKET YIOTPEONAThCS B 3HAYCHUU ‘BBICOKUH, BaXKHBIH’
(o mpoucxoxaenun uenoseka) (Taxoro oc Oyna i mos ma-
mu, Ky bamvko 6348 i3 6i0H020, ane 2opdoeo pody — Ta-
KOl dJice OblIa U MOsL MAmMb, KOMOPYIO omey 6351 U3 6eo-
HO20, HO «20p0020» poda), 9TO, OUCBUIHO, SBIISETCS CIC-
JlaMH  JPEBHEPYCCKOTO 2bpObiit ‘BaXKHBIH, 3HAYUMBIH’,
‘BeIatormics’ (cp. Ip.-pyc. epvoomoy... umenu) (TIpu
aHaJIM3e MCIIONb30BANINCH TaHHbIe Koprmyca ykpauHCKOTro
s3bIKa [23], benopycckoro xopiryca [24]).

Takum 00pa3om, YacTOTHBIN aHAJIN3 KOPIYCHBIX JaH-
HBIX ITOKA3bIBAET, YTO BO BCEX TPEX BOCTOYHOCIABSIHCKHX
sI3bIKaX HaOIIOaeTcs TeHACHIMS K HAPAICHUIO TIOJIOXKH-
TENBHBIX W YOBIBAaHMIO OTPULATENBHBIX KOHHOTAIMH B
cemanTuke eauHun CI' 2opo- / eapo. Pazmmums xacatorcs
OTZAEJIBHBIX (DYHKIMOHAIBHO-CEMaHTHIECKUX OCOOCHHO-
cTeli nekceM. Bo-mepBbIX, B OeNOpPYCCKOM SI3BIKE, B
OTIMYME OT YKPaWHCKOro M pycckoro, exuuisl CI ¢
BEPIUINHOHN 2apObl SBISIFOTCSI HE €AMHCTBEHHBIM TJIABHBIM
CPE/ICTBOM BBIPXEHHS TIOHSTHS «TOPAOCTBY, Pa3Aeisis
a1y ¢yHkumo ¢ equaniamMu CIT ¢ BepmuHO# eonap. Bo-
BTOPBIX, B YKPAaUHCKOM JIUTEPATYpPHOM SI3BIKE EIIMHHULIBI
CI' 20po- BBIpaXaloT TakXke IOHATHE «IIpeHeOpeXeHHe,
IIPE3peHHe», B TO BPeMsl Kak B PYCCKOM U OEIOpycCKOM
S3bIKaX TaKWe 3HAYeHUs 3a(UKCUPOBAHBI TOJNBKO Y
JIMAJIeKTHBIX EIWHMI. B-TpeTpbux, aHaln3 KOPITyCHBIX
JIAaHHBIX BBISIBWJI, YTO B COBPEMEHHHOM YKPawMHCKOM
s3eike enuHALBI CIT 20p0- MOTryT BbIpakaTh IIOHSTHE
«BaXHOCTb, 3HAYNMOCTE» (0 COIMAIBEHOM CTaTyce), Y4TO
HE OTMEYaeTCs B COBPEMCEHHBIX JIMTEPATYPHBIX PYCCKOM
1 OEJIOpyCCKOM sI3bIKax. B-ueTBepThIX, aHAIN3 IHAJIEKT-
HOro OeopyccKOro MaTtepHaia, a TakKe YIoTpeOJIeHus
MpWIaraTelbHBIX 2opobl (Oemopyc.), eopouti (YKp.), 2op-
Oblil (pyc.) TMO3BOJISICT TOBOPUTH O CBSI3U TOPJIOCTH H II0-
JIO)KATEIBHOM ICTETHYECKOW OLEHKH, KPAacOThl, BeJHYe-
CTBEHHOCTH, a TaKKe TOPJOCTH M 3HAYUTEIILHOCTH, BaXK-
HOCTH.

Enununpl II' *gbrdb B 105KHOCIABAHCKHUX S3bIKAX

B cemantuueckom mone DI *gbrds B 10/KHOCIABSHCKUX
SI3BIKAX MOYKHO BBIIEJIUTD II9Th CEMAHTHYECKHX LIEHTPOB:
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1) CBSI3aHHBIA C MOHATHEM «TOPIOCTHY (BCE S3BIKU,
KpOME CIIOBEHCKOT0): OOJT., MaKe/. TopJl ‘TOp.bIii’, OOmT.
ropjesi ce ‘TOPAUTHCS , ‘OBITh HAMMEHHBIM , MaKeIl. TOp-
JISIIUB ‘TOPJENUBEINA’, cep0. TOpa ‘HAJAMEHHBIN, HEMpH-
crymHbiit’ u ap. [25. C. 94; 26. C. 175;27. T. 1. C. 532];

2) CBS3aHHBIA C TOHATHAMH «BEIHUYUE», «CIABaY,
«TPO3HOCTBY, «ycTpameHuey (0oinr., cepd., crapocias.):
cep0. TO3T. 20pd ‘BENUYECTBEHHBIN ; OONT. 2opdes ce
‘ObITh M3BecTHBIM, craButbes’ [27. T. 1. C. 532], crapo-
ClIaB. 2pb0b ‘BEITMUECTBEHHBIH, IMOPAXKAIOIINMA, H3yMIIS-
IO, ‘CTPAIITHBIN (€20a 61A0bIKK CU 8UOS YMOMA + U
MHO2OYTHHOIE MYPO HA 2PBORER IEMOY 2NA6K 6UlN
JBIEMO;  NOMUHAUMD 0yOO CU NPUCHO crogeca -+ C
<KA>MblUX® YBI0BAHUU 2PbOadz0 N00B3AHUA; 2bpOaco
eprexa), CT.-CIIaB. epb0ty ‘Tpo3HO, motpscarome’ [28. T. 1.

C. 439;29. C. 178];

3) CBs3aHHBIA C TOHATHEM «PYraHb, MOHOIICHHUE)
(3am. Tpymma: cep0., XopBaT., CIOBEH.): cepl. epoumu
‘pyratb, OpaHHTh, NOHOCHUTH’, cpOHb ‘OpaHb, pyrasb’,
CIIOBEH. grditi ‘KileBeTaTh, pyrath’, Auail. CJIOBeH. grditi
se ‘Opanuthes, pyratees’ [29. C. 87; 30. C. 73; 31.
Bem. 7. C. 203];

4) cBsSI3aHHBIN € OTPHULIATEILHON OLIEHKOH (BCE SI3BIKM):

a) C OTPUIATEIHHON 3CTETUICCKOI OLIEHKOU (BCE SI3BI-
K#); OONr. epvoocmsv ‘ypOACTBO’, 2puib, 2pbOyIsiéb,
2pvoomasens ‘TypHOH, 0€300pa3HEI’; 02pbOsi, 02PBOIM,
oepwvosam ‘nmenath HekpacubiM® [32. Bem. 7. C. 206; 33.
T. 1. C. 420; 34. T. 1. C. 288]; cep0. epo 6e300pa3HbIi,
HEKpacHBBIH, OTBPATHTENIBHBINA (8pauapuye epoa — ypoo-
ausas eeovma) [27. T. 1. C. 559]; maken. epo ‘ypommm-
BbI, 0e300pa3HbIi’, epdu ‘AenaTh YTO-NI. YPOMJIHMBBIM,
HEeKpacuBbIM’, epdomuja ‘yponctso’ [26. C. 78];

0) oOmeoTpuIaTeNIbHON OLEHKOH: cepl. epod 3IoH,
WIOX0H’ (eponu Oamne — niaoxue OHU, 2POHU yOec — 310U
POK, 31a5 cyobba), epouno ‘Mep30CTb, TTAKOCTh, TaI0CTh’,
Oonr. qUai. evpo, epvO ‘CTpalHbIA, 0e300pa3HbIH, IUIo-
XOi’, AmWan. Maked. epouHey ‘TioraHem, mep3aBerl’ [26.
C.78;27.T. 1. C. 559; 30. C. 73; 32. Bem. 7. C. 206];

5) CBSI3aHHBIN C MOHATHEM «IPEBBINICHHE HOPMBI B
cuie, ooseme» (cepd.): cepd. epdecuja ‘Tomma, MHOXKeE-
CTBO’, 2gpoocaH ‘04eHb OOJNBIIONH, OTPOMHBIN’), epdocuja
‘HEYTO OTPOMHOE, OONBINOE; KOJIOCC, TPOMAUHA’); 2POHO
‘CHJIIBHO, OY€Hb, MHOT'0’), 2pd TsDKenslil (o paHe, 6omu)’
(epona pano — mascenas pana) [27. T. 1. C. 559].

B I0XHOCIAaBSHCKHX  f3bIKaX MBI  HaOMIOHaeM
YCTOHYMBYIO ~ BapHaTUBHOCTh  KOPHEBOH  MOpP(EMBbI
enuHUL, Bocxomsaux K DI *gwrdsb, 4To CBSI3aHO ¢ 3aMM-
CTBOBAaHHEM B FO)KHOCIIABSHCKHUE S3BIKA BOCTOYHOCIIABSH-
CKHX (OPM NPH COXPAHEHHH COOCTBEHHO HOKHOCIIABSH-
ckux [34. T. 1. C. 264]. 3a ¢opmanbHEIMU BapHaHTaMH
3aKpeIusieTcss pasjMvHas CeMaHTHUKa: B OOJrapckoM,
cepOCKOM M MAaKEIOHCKOM SI3bIKAX PYCCKUE BapHAHTHI
KOpHSL ¢ TiacHOM [o] (Oomr. eopod, cep6. gord, Maken.
20p0) BBIPAXKAIOT TOJBKO MOHATHE «TOPJOCTb» C pas3siny-
HBIMH OLCHOYHBIMH KOMIIOHGHTAMH M CMEXKHbIC C HUM, B
TO BpeMs KaK COOCTBEHHO HOKHOCIIABSIHCKHE BapHaHTBI
(cp. 6oir. epwvo, cepb. gvrd, Maken. epd u ap.) 0003HaYa-
IOT B COBPEMEHHBIX SI3bIKaX Opyrue moHstus (cepo. epou-
Hey ‘TIOTaHeI, Mep3aBel’; cepd. epo ‘370H, IUIOXO0iH’;
OonT. mUan. epv0 ‘CTpamIHbBIH, 0e300pa3HBIA, INIOXO0H’;
cep0d. epoumu ‘pyrath, OpaHUTH, IIOHOCHTH , 2pOHb



‘Opanb, pyrans’ u np. [27. T. 1. C. 532, 559-560; 32.
Bem. 7. C. 202-206; 34. T. 1. C.201-211, 264, 303 u
np.]). B crnoBeHckuil s3bIK, OOJbIIAs 4acTh HOCHUTEICH
KOTOPOTO WCIIOBEAYIOT KATOJHUIIM3M, BOCT.-CIIaB. gord-,
oTpakaromid ()OHETUIECKYI0 HOPMY PYCCKOT'O H3BOAA
[IEPKOBHOCIIABSIHCKOT'O SI3bIKa, 3aUMCTBOBaH He Obu1. [lo-
HATHE «TOPAOCTHY» 371eCh BhIpaxkaroT eauHuIbl CI' ponos-.
OaHaKo HWCKOHHBIE IOXHOCIABSHCKHAE eauHulbpl O
*gbrde, COTIIACHO JTAaHHBIM CIIOBApEH CTapOCIaBIHCKOTO
SI3BIKA W WCTOPUYECKUX CIIOBapeil OONTapcKoro s3bhIKa,
TaKXKe BRIPAKAIH MOHATHE «TOPAOCTHY (Cp. OOMT. 2pbobiti
‘ropaerii’ (I'epos, droepnya) [33. T. 1. C. 420; 38. T. 1.
C. 234], cr.-cnaB. ep»0b ‘BO3TOPIUBIIUICS, HAAMECHHBIN
2pvObIHY, 2pbooCcmb  ‘HAIMEHHOCTh, TopaeiHS' [29.
C. 178]. B IOKHOCaBSHCKUX f3BIKaX €IUHHIIBI, BOCXO-
e K *gurde, BRIPAXKAIOT MOHATHE «TOPAOCTE» M KaK
MTOJIOXKUTEIHHO WIIM HEHUTPATBHO OIICHUBAEMOE YYBCTBO
COOCTBEHHOT'O JOCTOMHCTBA YEJIOBEKA, YYBCTBO YJOBJC-
TBOPEHUSI YbUMU-THOO yCIeXaMH, M KaK OTPUIATEIBHOE
Ka4ecTBO, CBOMCTBO moBencHMs. OTpHUIaTenbHAs OICHKA
B paMKaX JaHHBEIX CIIOBOOOpPAa30BaTEIBHBIX THE3N BhIpa-
JKaercsi OOJBIUM KOJMYSCTBOM CIVHHUII, YeM ITOJIOXKH-
TeNbHAst. AHaJM3 KOPITYCHBIX JAaHHBIX Oonrapckoro [39]
1 cepOckoro s3pIKoB [40] moKa3kIBacT, 9T0 B OOITapCKOM
SI3BIKE OCHOBHBIE TonuceMaHTHIHbIe enuaunbl CIT 2opo-
qaie yrmoTpeOsSIoTcs ¢ TOJIOKHUTEIBHON OIEHKOW, B TO
BpeMs Kak B cepOckoM s3bike Ooree yacrtored JICB gord
‘HaJ]MEHHBbIN, BBICOKOMEPHBIM  C OTPHULATEIBLHOW OIEH-
KOH.

B BoCTOYHOII TpyIITIE I0KHOCIABSIHCKUX SI3BIKOB (00JI-
TapcKui, MakeJOHCKHH) eIWHHMIBI, Bocxomsamue K OI
*gvrdv, npencrasisior saepuyto yactb JICIT «ropaocte»
(Oomr., Makend. eopo ‘TOpABIA’, OONT. copdes ce ‘TOPIUTH-
cs’, ‘OBITh HAJMEHHBIM , MAKEA. 20poenug ‘TOPICTUBHIA’
u np. [25. C. 94; 26. C. 175]). B 3anmanHo#i ke rpyrme
(cepOckuii, CIIOBEHCKHI) JaHHBIC CIUHUIEI HE BXOAAT B
sapo mons (cepOckwii), M Jake B camMo mose (CIOBEH-
ckuit), yerymnas 3to Mmecto CIT ponos, ohol [41. C. 56; 42.
C. 146; 43. C. 129].

CBsI3b NOHSATUI «TOPAOCTHY» U «BBICOKUI COLMATIBHBIN
cTaTtyc» OOHApYKHMBAETCs TAaKXKE MPU aHAIU3E KOPITyC-
HBIX JaHHBIX Oonrapckoro s3bika. Tak, JICB ecopo ‘co-
3HAMOMUA JIMYHOE JOCTOWHCTBO' YAaCTO YIIOTpEOIseTcs
KaK XapaKTePHCTHKA YEIOBEKa BHICOKOT'O COIHAIBEHOTO
craryca (4ero He HAONIOAAeTCS MPHU aHAIU3E BBHIOOPKU
KOHTEKCTOB BOCTOYHOCIIABSHCKHX SI3BIKOB): 20p0 MbIAC,
20p0 60UH, 20pObl uieHbl Hwmnepuu, eopou 3HAMEHOCYDI,
2opovl  Onazopoonuyy. Hammaue TakuxX KOHTEKCTOB B
BHK, xak eopou kamo nianuncku 8epxosu (2opovle Kax
20pHble 8epUIUHbL), 8UCOK U 20p0 TIOKA3BIBACT, UTO VIS
HOCHUTEINEH O0ONTapcKoro sA3bIKa aKTyallbHA CBSI3b TOHITHI
«ropHocTE» U «BBICOTa» [39]. CBA3p MOHATHI «TOp-
JOCTb» M «BBICOKHH COIMAJBHEBIA CTaTyC» OTpa)KaeTcs
TaKke B (pUKcan cepO.-XOpB. UMEH COOCTBEHHBIX, BOC-
xomamwx kK O *gwrde (I[poaw, Grd, Grdovic, Grdesa,
MIPEJCTaBIMIOMIUX Cco00¥, cormacHo crmoBapio I1. Ckoka,
COKpamieHus: OT OWHOMHHAJBHBIX  aHTPOIOHHUMOB
Grdimir, Grdoslav) [44. T. 1. C. 613].

BoipaxxeHue [OKHOCIIaBSIHCKUMU — enuHuuamu  OI
*gbrdey TIOHATHS «pYyraHb, MOHOIICHWE» MBI, BCICA 3a
A.A. KperoBblM, paccMaTpUBaeM KakK HpOSIBICHHE KOH-

BEPCUBHOM PHAHTHOCEMHH B PaMKaX 3TUMOJIOTHYECKOTO
rae3aa: «Ecim ropauThCst 3HAUHUT ‘BBICUTHCS, BBIIEIATHCS
BBICOTOI’, TO yHIKasl JPYroro, 4eJOBeK TEeM CaMbIM BO3-
BbIIIaeT ceOs, a BO3BBIMAS CEOST — TEM CaMbIM YHIIKAeT
npyrux» [12. C. 130]. Takum oOpa3om, MBI IIPEATIONaraem,
YTO I0)KHOCJIABSHCKHE U PYCCKUE JMAJICKTHBIE SANHHMLIBI CO
3HAYEHHEM ‘pyraTh, MOHOCHTH’, ‘HAUMHATH HEHABUIETH’
SIBJISIIOTCSl Pa3BUTHEM CEMAHTHKH ‘TOPIHUTHCS, BECTU CEOs
BBICOKOMEPHO, CUUTATh Ce0s JIydIle APYTHX .

[Ipn cpaBHEHHN JAHHBIX I0)KHOCIIABSHCKHX S3BIKOB C
JTAHHBIMH ~ BOCTOYHOCJIABSIHCKMX  SI3BIKOB  BBISIBIISIETCS
TJIaBHOE pa3jIMdMe: I0KHOCIIABSHCKUE SI3BIKH, B OTIIMUHE
OT BOCTOYHOCJABSIHCKHMX, BBIPAXalOT OONIEOTPHULIATEIb-
HYI0O ¥ OTPHLATEIbHYIO ICTETHYECKYIO OLEHKY. MOXXHO
cornacutbest ¢ A.A. KpeToBbIM B TOM, UTO €AMHUIBI, BBI-
pakarolre OTPUIATEIIBHYIO 3CTETHUECKYIO OLCHKY, TaK-
K€ BBIBOJSATCS M3 JBOHCTBEHHOCTH KOHBEPCHBHOW CHTY-
aIy CaMOBO3BBIIICHUS — YHUUIDKEHUS pyroro [Tam xe.
C. 131]. Ilpu stom mpenmnonaraercst cieayrouas MoOAeilb
pas3BuTus pediekcoB mpaciaB. *gwrds: ‘BeICOTA’ > ‘BBHI-
cokuii (6aropoHeIit)’ > ‘TOpABIN, KECTOKUHA > ‘cTparl-
HBIH, Iyratomuii’ > ‘6e300pa3HbIi, ypOMIUBbINA, TpOMa-
HBII . JlaHHBIE 10)KHOCTIABSHCKUX SI3BIKOB, KaK M PYCCKHX
JTNAJIEKTOB, OOHAPYKUBAIOT CBSI3b MOHATHS «TOPIOCTHY C
TIOHATHSIMHA «Ba)KHOCTB», IIPEBBIIICHUE HOPMBI B CHJIE»
(cp. pyc. mman. eopoas 600Ka, 20POKUil 20710C), KPYTaHBY
(cp. pyc. muain. copovlbauums ‘CIIOPUTH, PYraThes’).

3amagHoCJaBAHCKHE I3BIKH

[To cBumerenseTBY JIEKCHMKOrpauiecKux HCTOYHH-
KOB, B 3aIT1a/IHOCIIABSIHCKUX SI3bIKaX €AMHHIBI aHAIN3UPY-
€MOr0 3TUMOJIOTHYECKOTO0 THE3/1a TAaKXKE BBIPAXKAIOT I10-
HATHE «TOPAOCTH». IIpM 3TOM B 4YEXOCIOBALKOW W ITy-
xuLKol moarpynmax exuauisl CIU Ard-, hord- sBisiotcs
SIIEPHBIMU B BBIP@XXCHHUH ITOHSATHSI «TOPIOCTH», B TO Bpe-
Msl Kak B TOJIECKOM SI3BIKE 3Ty (DYHKIHIO BBIMTOJIHSIOT
equannbl CT dum [45. C. 126; 46. T. 1. C. 222]. B yem-
CKOM, CJIOBAIIKOM M JIY)KUIKHX SI3BIKAX €JAMHHIBI aHAJIH-
3upyeMbix CI' 0003HauaroT BHyTpeHHEE YyBCTBO, OLICHH-
BaeMoE IIOJIOKHUTENIFHO WIM HEHTpajabHO (B TOM HYHCIIE
CHUTYyaTHBHO OOYCIJIOBJICHHOE), a TaKKe KaK OTpHIATEIb-
HOE Ka4eCcTBO YeIoBeKa (Cp. ueml. narodni hrdost ‘“Hamwo-
HaJlbHAsl TOPAOCTL’, hrdy ‘Topablil KeM, ueM’: hrdy na své
deti ‘roppiii cBoMMH AeThbMHU ; hrdy ‘HaAMEHHBIH, BBICO-
komepusiit’ [47. T. 1. C. 225-226]; cnoBan. hrdy ‘ropablii
KeM, ueM’: je hrdy na svoja viast; hrdy ‘HagMeHHBIH, BBI-
cokomepubiid’ [48. C. 116]). B moiapckoM ke S3BIKE eIH-
uunel CI' hard- BeIpaxaloT MOHSATHE «TOPAOCTHY» TOJIBKO
C HEraTUBHOHM OIIGHKOW (‘BBICOKOMEpHE, HaIMEHHOCTD :
cp. hardy ‘HETIOKOPHBIN, HNEP3KUil’, ‘BBHICOKOMEPHEINH,
TOpAbIHA, HAIMEHHBIN , hardos¢ ‘HeTIOKOPHOCTb, CTPOIITH-
BOCTH’, ‘BBICOKOMEpHE, TOpAOCTh, HaJMEHHOCTH, CIIECH’
[46. T. 1. C. 258]).

Jlekcuueckre IaHHBIE 3aMajHOCIABSHCKHAX S3BIKOB
TaK)K€ YKa3bIBAIOT Ha CBSI3b TOPJOCTH C BHICOKMM COIH-
aJBHBIM CTaTyCOM YENIOBEKA: B YEUICKOM M JYKHIKHX
si3bIkax eauHupl CIT Ard- BBIpaXaloT 3HAYCHHUS ‘BO3BBI-
LIEHHBIN, ‘Onaropoubiid’ (deml. Ardy ‘BenM4ecTBEHHBIH,
TOpICNUBEIA (WM, 3BaHUE)’, H.-TyXK. gjardy ‘OGmaropoi-
weiit’ [32. Bem. 7. C. 206-207], B.-myx. hordostny ‘BbI-
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COKWIA’, ‘BO3BBINICHHBIN , ‘Omaropommbiii’ [49. C. 55)),
‘BEJIMYECTBEHHBIN  (Well. auan. hrdy ‘BEIUKOJIEIHBIH,
MIPEKPaCHEIA, BEITUICCTBCHHBIN , B.-IyXK. hordos¢ ‘Bemu-
gne’, ‘Bemukonenme’ [32. Bem. 7. C. 206-207; 49.
C. 55]); ‘repoii / repondeckuii’ (cnoBar. hrdina ‘Tepoit’,
hrdinsky ‘repolickuii, repomueckuii’, hrdinstvo ‘Tepoii-
ctBO, TepousMm’ [48. C. 116], wemr. hrdina ‘repoit’ [47.
T. 1. C. 225]); ‘cnaBa’ (H.-myX. hordoci¢ ‘poCnaBiATh’
[32. Bem. 7. C. 206]). ITomumo 3TOr0, B BEpXHETYKHII-
KOM 3a()UKCHPOBAHO TpHiaraTelbHoe forendny B 3Hade-
HUM ‘TPOMAJHBINA, CTPAUTHEIA, HeuMoBepHEI™ [49. C. 56]
(cp. Ip.-pyc. ebpobiu ‘CypOBBIH, KECTOKUI, ‘CTpAITHBIN,
2bpoblHY ‘IPOXKB’, cepd. epdocuja ‘TpomMaanHa, KOIocc
[8. T. 2. C.408; 30. C. 73]).

KocBeHHBIM yKa3aHHEM Ha CBsI3b TOPJOCTH C Xapak-
TEPUCTUKON YEIIOBEKAa BBICOKOT'O COIHAILHOIO CTaTyca
SIBIISIETCS TaK)Ke (PUKCAIMS 3araJHOCIABIHCKUX EIUHHMIL
OT *gurde, BBIpaXAIOMUX TOJOKUTCIBHYIO JCTCTHYC-
CKyI0 OLEHKY (ueml. auai. hrdy ‘BENHMKOJENHBIH, mHpe-
KpacHsI, BemudecTBeHHbIH [32. Bem. 7. C. 207], cnoparr.
hrdy ‘BeMUKONENHBIN, YyJECHBIM, NpeKpacHbIi [48.
C. 116], B.-myx. hordos¢ ‘Bemmume, Benmkonerume [49.
C. 56], v.-myx. gjardy ‘pockomrsbtii’ [32. Bemr. 7. C. 207]).
OTMeTUM, YTO CBS3b HOHATHU «TOPAOCTB» U «KPacoTa»
XapaKTepHa TAKKE ISl BOCTOUYHOCIABSIHCKUX S3BIKOB (CP.
PYC. 20pOblil ‘BENNYECTBEHHBIN , PYC. THAIL. 20pPO0LeHbKUL
‘rpammossenii’ [5. Bemr 7. C. 30], Gemopyc. muan. coprbl
‘XoporeHbKui, kpacusbiid’ [32. Bem. 7. C. 208]).

[MoMuMO ATOTO, B YEXOCIOBANKOM moarpyrmiie 3aduk-
CHPOBAHEI CJIUHUIIBI CO 3HAUCHUEM ‘PaIoBaThCs’ (CIIOBAIL.
muan. hrdit’ sa, hryd’it’ sa ‘pagoBathcsa’ [Tam xe.
C. 203]). ManHoe 3HaY€HHE MOXKET OBITH PacCMOTPEHO
KaK MPOU3BOJHOE OT 3HAYCHUS ‘TOPAUTHCS, UCIBITHIBATH
YYBCTBO Y/IOBJICTBOPEHHUS OT CO3HAHUS JOCTUTHYTBHIX
yCHEXOB’ WU ‘MPOCIaBISTE .

B 3amamHOCTmaBSHCKMX s3bIKaxX eauHUNBl O *gwrde
BBIPAXKAIOT TAKXKE MOHSTHS, CMEXHBIC C TIOHITUEM «TOp-
JIOCTB» KaK OTPHIIATEIbHBIM KaueCTBOM. B dacTHOCTH, B
YEIICKOM U TTOJBCKOM si3bIKe eauHUIBI CI Ard- (demt.) u
gard-/ hard- (mon.) BBIpaXalOT 3HAYCHUS ‘TIPE3pPCHUE,
npeHeOpexxenne / mpeHeOperaTb, Npe3upaTh’ (CT.-Hel.
hrdati ‘mipesmpath, npeneOperats’ [50. C. 44]; mom.
gardzenie ‘Tipe3peHHe, MMPEHEOPEKEHNE’, gardzi¢ ‘TIpe3u-
patb, mnpenebperats’ [46. T. 1. C. 224]); ‘nep3xui,
HAXalbHBIN / NIEP30CTh, HAXaNbCTBO (TON. hardy ‘rop-
IIBIA, HAIMEHHBIN, IEp3KWiA; CTPONTHBHIN’, hardo ‘nep3-
KO, HAJMEHHO, HaxallbHO , hardos¢ ‘HETMOKOPHOCTB,
CTPONITUBOCTB; JIEP30CTh, HAJIMEHHOCTh, HAaXaJIbCTBO’,
‘ropaocth, HaaMmeHHocTh' [46. C. 258; 51. C. 140]).
B BepxHEMyXHIIKOM S3bIKE€ CYIIECTBUTEIBbHOE hordosé
BBIpaxkaeT 3HaueHue ‘ynpsamcTtso’ [32. Bemr. 7. C. 206].

B BepXHENYKHUIIKOM SI3bIKe 3a()UKCUPOBAHA TAKKE
enuHuna horendny ‘rpomamuerii’ [49. C. 56]. B apyrux
3anajJIHOCIABSHCKUX SI3BIKAX CBSI3b MOHSTUN «TOPIOCTH)»
U «OPEBBIIICHUE HOPMBI B pa3Mepax» B CIIOBAPsIX HE OT-
MeueHa. JaHHAsE BEPXHENYXKHIKAsT €IMHUIIA, BO3MOXKHO,
SIBIIICTCS  CJICNICTBHEM CYIICCTBOBaHHUSA OoJice paHHUX
MEXIHAIICKTHBIX CBsi3el (cp. BhIIIE cepl.).

Kak Buanm, B 3araiHOCTIaBsIHCKUX, KAK U B BOCTOYHO-
CIIABSHCKUX, A3bIKax equHuIbl DI *gbrd-, IOMUMO TIOHS-
TUSI «TOPAOCTHY C PA3THUYHBIMU OICHOYHBIMU KOHHOTA-
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LUSIMH, BBIPAXKAIOT TAKXKE ITOJOKUTENbHYIO SCTETHYE-
CKYyIO OIICHKY, B&)KHOCTb CYOBEKTa, €r0 BBICOKHH COIH-
aJBHBIN cTaTyc (TMocieHee B COBPEMEHHBIX 3amaHoca-
BSIHCKHX SI3bIKaX HPOSBJIEHO YeTde), a TaKXKe ITOHATHS,
CMEXHbIE MOHSATHIO «TOP/IOCTb, BHICOKOMEPHE»: «IpEHe-
OpeXeHUe», «IPE3PEHHE», «IEP30CTb», «YHPSMCTBOY,
YTO TAKXKE XAPAaKTEPHO JUI BOCTOYHOCIABSHCKHUX SI3bI-
koB. CrienuaecKuMu ISl 3anaHOCIABSIHCKUX SI3BIKOB
SIBJISIFOTCSI CJIOBALIKUE JIMAJIEKTHBIE €JUHUIIBI CO 3HAYCHH-
eM ‘pamoBarbes’ (cnoBal. muan. hrdit’ sa, hryd’it’ sa),
TIPEATIOIOKNTENBHO 00pa3oBaHHBIE MO CEMAHTHYECKON
MOJIENT ‘TOPIUTHCS YeM-Tr00’ > ‘pajioBaThCs .

Takum o0pazoM, ¢ TOUKH 3peHus (opMalbHON peau-
3anuM Ha ypoBHE JIeKcHKH Ol *gwurdu nmamo pedurekco
gord- / gard- B BOCTOUHOCIIABSHCKUX SI3bIKAaX (KOTOpBIE
3areM OBUIM YaCTUYHO 3aWMCTBOBAHBI B IOJKHOCIIABSH-
ckue), grod-, grd-, hrd- — B FOXXHOCIABSIHCKUX U hrd-,
hord-, hard-, gard- — B 3anmagnocnaBsHckux. [Ipn ananmze
apeasbHBIX (DYHKIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH HaHHBIX
€IMHUL] OTMEYAETCS NPAKTUYECKH TTOBCEMECTHOE, 33 HC-
KJIIOUCHUEM CIIOBEHCKOTO SI3BIKA, WX YIOTpEOJICHUE IS
BBIPa)KEHUS TOHATHUS «TopAocThy. [Ipu 3ToM B 10XKHOCTA-
BSHCKHMX S3bIKaxX JaHHOE ITOHSATHE BBIPAXKAETCS 3anUM-
CTBOBaHHBIMH M3 BOCTOYHOCIIABSHCKUX SI3BIKOB (hopMaMu
gord-, B TO BpeMs KaK COOCTBEHHO IOXKHOCJIABSHCKHE
eIMHUIIBI ¢ KOpHEBOW MopdeMoit grod- / grd- / hrd- BbI-
PaKaIOT HOHATHSI, HE CBSI3aHHBIC C TIOHATHEM «TOPAOCTB.
B pycckoM, yKpamHCKOM, YEIICKOM, JIy)KHIKHX, Ooirap-
CKOM M MaKeIIOHCKOM s3bIKax equHunsl O *gwvrde sB-
JISIFOTCS. OCHOBHBIMH CPEACTBAMHU BBIPKEHUS TTOHSATHS
«ropaocTb». B croBamkoM M 0GeIOpycCKOM SI3BIKax OHH
pensat saapo JICII «ropmoocTs» ¢ ApyrHMHU €AMHULAMU
(6emopyc. eonap-, cnoBan. pych-). B 3amamHOl Tpyrime
I0)KHOCJIABSIHCKHX SI3BIKOB (CEpOCKOM, CIIOBEHCKOM) U B
MIOJIGCKOM  SI3bIKE OCHOBHBIMH €IMHUIIAMH  BBIPAKECHHS
TIOHSTUSL «TOPAOCTBY SIBIAIOTCS emuHunpl apyrux CI0
(nonoc- / ponos-).

C TOYKHM 3peHHs COAEPKATEIbHONH CTOPOHBI B CEMaH-
THYECKOM TIoJie ciaBstHCKoro DI *gurds MOXHO BbIIe-
JIUTH YEThIPE CEMAaHTUYECKHX LIEHTPA:

1. «'opmoctey. K maHHOMYy CeMaHTHYECKOMY LEHTPY
OTHOCSATCS €IMHHIIBI, BBIPAKAIONINE MOHITHE «TOPIOCTH
KaK 4yBCTBO COOCTBEHHOI'O JOCTOMHCTBA, YyBCTBO YHO-
BJIETBOPEHUSI OT CO3HAHHUS YbHMX-JMOO YCIIEXOB, BBICOKO-
MepHe, BEINYECTBEHHOCTh, BO3BBIIIEHHOCTh. Clo/a TaKkxke
BKJTIOYAIOTCS €AMHMIIBI, BEIPAXKAIOIINE TTOHATHS, CMEKHbIE
TOPAOCTH: «YIPSIMCTBOY», «JEP30CTb», «IPEHEOPEKEHUE»,
«TIpE3pEHHe», «HAXAJIBbCTBOY, «XyJa / pyraHb.

2. «Bpicokuii counanpHblid cTaTyc uenoBekay. K nan-
HOMY CEMaHTHYECKOMY LIEHTPY OTHOCSTCSI €AMHHIIBI, BBI-
pakaroliye 3HaYeHHsl ‘Benndne’, ‘0JaropocTBo, BO3BHI-
IICHHOCTB , ‘Tepoi’, ‘TMPOCIABIATH / cliaBa’, ‘BBICOKHA,
BaXHBIA’, pyccKas HIWaJieKTHas cBajeOHas oOpsmoBas
JIEKCHKA, a TaKKe JPEBHEPYCCKUE €IUHHUIBI CO 3HAYCHH-
SIMH ‘CYPOBOCTB’, ‘TPO3HOCTH’, OOJaJalolIuie OTpHIIA-
TEJIBHON OLIEHOYHOCTBIO.

3. OOwas u scTeTHyecKas OLCHKa!

a) o0miast oTpULaTENbHasl M OTPUIIATENIbHAS ICTETHYE-
CKasl OIICHKa.

K nexcnueckum emuaniam ' *gurdsb, BhIpakaronmm
OTPHUIATENFHYIO OLIEHKY, OTHOCSTCS JIEKCEMBI CO 3Haye-



HUSIMU ‘CTpaIIHBIN’, ‘0e300pa3HbIil’, ‘ypOIUIMBBIN’, ‘TUIO-
XOW’, ‘Herojsii’;

0) MoNOXKNTENIbHAS 3CTETUYECKAs OL[CHKA.

B naHHyr0 noarpynny BKIIOYAIOTCS €JUHHIBI CO 3Ha-
YEHUSIMU ‘BEIHMKOJICIHBIN, ‘KPACHUBBIH, ‘POCKOLIHBIN’.

4. TIpeBblllIeHHE HOPMBI B pa3Mepax, B CHIIE.

JlaHHBIN CeMaHTHYECKUH EHTP 00bEANHSIET SIUHULIBI
STHMOJIOTUYECKOT0 THe3/a *gurdyb, BhIpaXKalolye 3Hayue-
HUS ‘OONBIION’, ‘TSDKENBINA’, a TaKKe ‘KPEIKHi', ‘HACBI-
LICHHBIN .

IlepBblil U BTOPOII CEMaHTHYECKHE LIEHTPHI SBIISIOTCS
OOIIMMH UISt BCEX CIIABSHCKUX SI3BIKOB, B TO BPEMS Kak
TPETUIl U YETBEPTHIM — JIOKAIbHBIMU: €UHULBI TPETHETO
LEHTPa PACHPOCTPAHEHBI B I0XKHO- U 3aI1aJHOCIABIHCKUX
SI3BIKAX; YETBEPTHIM CEMAHTUYECKUI LEHTP XapaKTEpeH B
OCHOBHOM ISl FO3KHOCJIABSIHCKUX S3BIKOB.

PaccmarpuBaeMble B CTaThe [BE 3TUMOIOTMYECKHX
BEPCHH PYC. 20pOblii CXOAATCS B NMPHUHITHU TOTO, YTO Ce-
MaHTHKa, CBSI3aHHAs C IOHSATHEM «TOPJOCTHY», B paMKax
OT *gwrde mpemnonaraercs MpOU3BOTHON OT 0003HaUe-
HUS YeJIoBEKa BBICOKOTO conuaibHoro craryca (y Kpamu-
Ka — BouHa). [IpoaHamM3MpOBaHHBIN MaTepHal UCTOPUU
PYCCKOrO SI3bIKa M JPYTUX CIABSHCKUX SI3BIKOB 3TO MOJ-
TBepikaaeT. OnHako nmpemoxenHas KpannkoMm cemaHTH-
yeckas MOJENb ‘BOMH’ > ‘OCO3HAIOIIUII CBOM 3aCiyru’ >
‘TOpABINA’ KaXKEeTCsl MaJIOyOeanTeNIbHON. B pycckoM si3bike
ynorpebnieane enuanl CI' 2opo- B 3HaUeHUH (MCHBITHI-
BaTh / WCIHBITHIBAIOIINI) CHTYaTHBHO OOYCIIOBJICHHOE
qyBCTBO’ (B KOHCTPYKIIH 20pobiii / eopoumvcst / 2op-
docmb 4eM-ITA00) 3a(UKCHPOBAHO JTOCTATOYHO MO3THO
(XVIII B.), 94TO maeT OCHOBaHHUE IIOJIATaTh, YTO HPEICTAB-
JICHUE O TOPJOCTH KaK O CHTYaTHBHO OOYCIIOBJICHHOM
qyBCTBE O(OPMMIOCH HA JIOCTATOYHO MO3JHMX 3Tarax
pa3BUTHsI CIABSIHCKOM KynbTypel. bonee mnpuemiaemsiM
KaXkeTcsl IPeUIOKEHHBIN KpalukoM BapuaHT ceMaHTHYE-
CKOTO pa3BHUTUS ‘HENOKOPHBINA, HEMOKOpPUBIIMICS >
‘TOpAbIi’, OOHAKO M OH HE IMOATBEPKIACTCS AHAIN30M
MOTHBAIMOHHBIX ocoOeHHocTell emuam JICIT «rop-
JIOCTb» B CIABSIHCKUX SI3BIKaX: MOJEIb OKa3bIBAE€TCS He-
TunuuHOM. He mposBiIeHa B CEMaHTHYECKOM IIOJIE
npacnaB. *gurde HU B KaKOM BapHaHTE W IpeArojarae-
Mast KpanukoM kak McxopHasi TeMIepaTypHasi CeMaHTHKa
(‘ropstamit’ > ‘ropstunii, BCHBUIBYNBBIHN, SPOCTHBIN).

B 10 xe Bpems aHanu3 ynortpeOnenus eaumHH DI
*gbrdb B CIHAaBIHCKHX S3bIKaX MOATBEPXKIAET BEPCHIO
A.A. KperoBa 0 MOTMBALIMOHHOW CBSI3U MOHSTUN «BBICO-
Ta (pa3MepHas)» U «BbIcoTa (conmanbHas)». Tax, B MOJIb-
3y TOrO, YTO 3HAYEHUE ‘TIPEBOCXOAAIIMHA IO pa3zMepy’
SIBIISIETCS Mpon3BoAInM B pamkax O *gwurde, roBopur
(akT HaJIMYUS B COBPEMEHHOM DPYCCKOM JIUTEpaTypHOM
SI3BIKE CEMAHTUYECKOM CBSI3U MEXKIY MOHATUSIMHU «BBICO-
Ta» U «TOPAOCTBY, YTO MPOSBISIETCS B TUCTPUOYTUBHBIX
npusHakax JICB copowiti ‘BenmuecTBeHHBIN . B mpuBo-
JUMBIX BO Bcex cioBapsax crpokax M.IO. JlepMmoHToBa:
«B necuamvix necxax apasuiickoil 3emau mpu 2opovie
nanbMbl 8bICOKO POCAUY — TPUIIATaTeIbHOE 20pOblil YIIO-
TpebJIeHO B 3HAYEHWM ‘HCHOIHEHHBIH TOP’KECTBEHHBIN
kpacoter’ [1. T. 4 C. 296], ‘Bemuuassnii’ [2. T. 1. C. 332].
Opnako, kak 3ameuaeT u Kperos, ropocTs najabM B JaH-
HOM IIpUMEpE SIBIIETCS CIEACTBUEM HE OCO3HAHHUSA HUMHU
CBOEH KpacoThl, a, CKOpee, UMEHHO HX PaCIOIOKEHHEM

Ha BBICOTE. [lambMBI TOpABI, TaK KakK BBICOKH [12.
C.117]. B ppyrux npuMepax ynotpeOJIeHHs] TaHHOTO
JICB 2opoviii B XynoKECTBEHHOH JMTEpaType MOXHO
TaKk)Ke OOHAPYXUTH JaHHBI CEMAaHTUICCKUN KOMITOHEHT
‘BBICOKHMH (110 pasMmepy)’: cp. Obumamenu [KPyTHIX y3-
KHUX YIHI| peoKo NOObIMANUCL HABEPX 8 HAPAOHDIL, GCe-
20a NPpazoOHUYHLIIL 2000 C €20 3ePKANbHBIMU CIEKAaMU,
eopovimu namamuuxkamu [Kynpun, amOpunyc] (mamst-
HUKH BBICOKH, W TIOTOMY TOpibl); M kedpoe 2opovie
sepuunvl (A.C. ITymkun, «Pycnan u Jlronmuiay); Te-
nepv s eudicy nped cobow Kaekaza eopovie 2nasvl
(A.C. Ilymkun, «Pycnan u Jlrogmumnay) [3]. CBumerensb-
CTBa CBSI3M MIOHATUH «TOPJOCTEY» U «pa3MepHasi BBICOTa
3a(pUKCUPOBAHBI TAKXKE B KOPIyce OONTapCKOro s3bIKa
(2opou Kamo NAAHUHCKU 8epX08U (20pOoble KAK 2OpHble
8ePUIUHDL), BUCOK U 20pO TIOKA3bIBACT, UTO JUIT HOCHUTE-
Jell OONTapcKOTO s3bIKA AaKTyalbHA CBSI3b ITOHSATHUHA
«TOpPIOCTE» U «BBICOTa» [39].

JpyruM KOCBEHHBIM (THUIIOJIOTHMYCCKAM) apryMEHTOM
B TOJIB3Y BEPCUU O MPOU3BOAsIIEM B pamkax Ol *gwvrdo
3HAYEHUN ‘BBICOKMH’ / ‘TIPEBOCXOJSIIUNA IO BHICOTE SB-
JIIOTCST MOTHBAIMOHHBIE OCOOCHHOCTH CAWHUI] JPYTHUX
STHMOJIOTHYECKUX THe31, npencraBienubie B JICIT «rop-
JIOCTH» B CIAaBSHCKHX s3bIKaX. Kak Mmokas3piBaeT WX aHa-
mu3, B pamkax JICII «ropmocTs» B PYCCKOM SI3BIKE Ha
PA3IUYHBIX dTalaX €ro Pa3BUTHs OJHON W3 CaMBIX IIPO-
JIIYKTUBHBIX MOTHBAIIMOHHBIX MOJICNIEH SIBIISCTCS Ta, UTO
OCHOBaHa Ha CBS3M IOHSATHA «TOPHOCTE» H «BBICOTA»:
Cp., Harp., pyc. 8bicokomepue, TIPOCT. 3AHOCUMbCA, 340d-
6ambcsl, WAL CMOIL. HOBbICOYemb ‘CTaTb TOPIBIM’, Bbl-
coma ‘roprocts’ [5. Beim. 6. C. 26], BAT., CMOJ. 20pHblil
‘ropaerii’ [Tam xe. C. 43], Op.-pyc. 6bicoKbit ‘BBICOKO-
MepHbIi, ropastit’ [9. T. 1. C. 287], evicokoeopoenue,
8bICOKOMYOPbHBIU; BbICOKOMbICAUE, BblcOKONApussill [8.
T. 1. C. 250-253, T. 2. C. 383, 390; 9. T. 1. C. 233-237,
452-453] u ap. B Apyrux ciaBsiHCKMX SI3bIKax JaHHas
MOTHBAITMOHHAST MOJENh TaKXKe OOHAPYKUBACT CBOIO
MIPOAYKTUBHOCTB: Cp. O€N. @wvicakamepie, @vicakamep-
nacyw [20. T. 1. C. 159], cnBu. povysenost’ ‘ronop’ [52.
C. 97], wem povySeny ‘BbicokoMepusiii’ [53. T. 1.
C. 153]); nomn. szczyci¢ sig ‘ropauthes’ [45. C. 138] (ot
szezyt ‘BepmmHa, Bepx® [46. T. 2. C. 398]); cuBm.
vzletny — ‘ropaerii’ [48. C. 98] u np.

Paccmotpenue enunnn 31 B KOHTEKCTE UX CHUCTEM-
HBIX  OTHOIICHWHA (T.e. B  COCTaBE  JIEKCHKO-
CEMAHTUYECKHX IIOJICH) TTO3BOJIMI TOUYHEE BepuHUImpo-
BaTh CYIIECTBYIOIINE STUMOJIOTHYCCKHAE BEPCHH U BBI-
SIBUTh HanOoJiee BEPOSTHOE STUMOJOTUYCCKH TICPBHUY-
HOC 3HAYCHUE CIIaB. gordv. AHaIU3 MaTepuala CIIaBsH-
CKHX SI3BIKOB TIOJTBEPIHJI, YTO IEPCHOCHBIC 3HAYCHUS
pyc. IIUT. 2opovlii ‘BENUMICCTBCHHBIN, ‘BO3BBINICHHEIN ,
a Takxke Jauai. ‘CMENOCTh’, ‘IBIIIHOCTh, Kpacota’,
‘KpenmKui’ | Jp. SBIAIOTCSA CleJaMu OoJiee apXandHBIX
3HAYCHUH, CBS3aHHBIX C XapaKTEPUCTHKOW YeIOBEKa
BBICOKOTO conmanbHOro craryca. JICII «ropmocte» oka-
3piBaeTcs cBs3aHHBIM ¢ JICIT «acreTmyeckas OIeHKay,
«TPEBEHIIICHHE HOPMEBI B pa3Mepax, B CHIEY», «CIaBay,
«Tepoi», «BBICOKHI COIMAIBHBIA CTATYC», CMEIOCThY,
«KECTOKOCTEY», «CYPOBOCTBY, UTO CKa3hIBACTCS HA COYC-
TaeMOCTH W Ha MOTHBAIIMOHHBIX OCOOCHHOCTSIX CIUHUIL
nannoro JICII.
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MNPUMEYAHUA

1 o o .
JI. Kpaink B KauecTBE NMEPBOHAYAIBHOrO 3HAYCHMS AU [paciiaB. *gurdb MPEIIosaraeT IpH 3TOM ‘BOMHCTBEHHBIN; IIBUIAIOLIMN BOMHCTBEHHON
sipocTbio»’ (vor kriegerischer Wut Brenned) [11. C. 309].
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Units of the Russian word family with the root —gord- originate in the Proto-Slavic etymological word family * gurde, which has
reflexes gord- / gard- in East Slavic languages, grd-, grd-, hrd- in South Slavic and hrd-, hord-, hard-, gard- in West Slavic. These
units express the concept "pride" almost in all Slavic languages (with the exception of Slovenian). In Russian, Ukrainian, Czech,
Sorbian, Bulgarian and Macedonian units of etymological word family * gurde are the main expression means of the concept
"pride". In the Slovak and Belarusian languages there are also units with other roots (Belarusian gonar-, Slovakian pych-) in the nu-
cleus of the lexical semantic field "pride". In the western group of South Slavic languages (Serbian, Slovenian) and Polish the basic
units expressing the concept "pride" are lexemes of a word family with root ponos-. The semantic field of Proto-Slavic etymological
word family * gbrds includes four semantic centers: 1) "pride" and related concepts ("obstinacy", "insolence", "scorn", "impudence",
"abuse"); 2) "high social status", which includes words with meanings 'grandeur’, ‘majestic', 'nobility’, 1oftiness', 'hero', 'glory’, 'fame',
‘importance’, the Russian dialect ritual wedding lexis and Old-Russian units with meanings 'austerity', which contain negative conno-
tations. The units of the following two semantic centers are registered in all Slavic language groups: 3) common and aesthetic evalua-
tion: a) common negative and negative aesthetic evaluation: units expressing common and aesthetic negative evaluation with mean-
ings 'ugly’, hideous', 'bad' are registered in South Slavic, Old Slovak, Old Russian and Upper Sorbian languages; b) positive aesthetic
evaluation; such units are recorded in West Slavic and East Slavic languages; 4) exceeding norms in size and strength; the units of
the etymological word family * gvrde expressing meanings 'big', "heavy' exist in Serbian and Upper Sorbian languages and Russian
dialects. So, first and second semantic centers are common for all Slavic languages, while third and fourth are local. The units of the
third center are registered in South and West Slavic languages. The fourth center is characteristic for South Slavic languages mostly.
A.A. Kretov and L. Kralik suggested two well-founded etymology versions of Russian gord-. Both explain its semantics
‘pride/proud/to be proud' as an extension of the meaning 'having high social status'. The main divergence of the two versions applies
to the primary meaning of Proto-Slavic *gwrds. A.A.Kretov supposes that Proto-Slavic *gwrds primary meaning is 'dimensional
height', while L. Kralik considers Proto Slavic *g»rds as derived from Indo-European *gwher 'hot' and believes that its primary
meaning is 'furious'. Detailed Slavic lexis analysis and the structure of the etymological word family semantic field corroborates
Kretov's version and shows that the meaning 'pride/proud/to be proud' of Proto-Slavic *g»rdb is related genetically to meanings 'high
social level' and 'dimensional height'.
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